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:vés megfigyelésül!
,m ez-rszer jónak bizonyult éa orvosi

k. VH.amint számtalan magánszeméU.t
van-.,a áita. kitüntetett kéazitm^;^

Miller niehnovénynedve' '
hatással van köhögés, rekedtség, lorQ, 

nyé kásodás, keletkező gümőkór,
. ■-■■i szervek minden bántalmai éli«

k t és t-ínuttek számára ^
téuoly ára > isr*. o. ért

I iedbalzsama görcsök ellen'
I balzsam a gyomor és belek nyá^ 

.• sir' ,rg és v.tetőleg hat, a máj kiválj 
és kitűnő szélhajtó szer.

: . ■ - 'u ajánlható gyo
i - ■ taöknél, a tryomorpy
inai háoyásna , hasmenésnél és szélkiír 

I Á ... 1 ,-r asa majdnem rögtöni, jj
I . v v’iiiá váltóláz és minden ^ 
s : - tartott kimerítő betegségek utáni 
hozásnál mivel az étvágyat gyarapítja ^ 

iHgvbsu elősegíti.
1 szemek különösen faluhelye.

ai tas.'kid se n lien-» hiányoznia.
tag ara i frt 50 kr. Fel üveg 80 kr. o. e

ler ijukszem-balzsama,'
I, au sí.; tyuk-zemek, szemölcsök y 
I . dui más Oorkeményedések ellen 
juó hatása folytán ezen szer napról-napri 

keresletnek es elterjedésnek örvend.
Bán r dúl ható hatas nélkül i utánzások-
1 : . vás végett kéretik mindenki, csakis 

jtyukszem balzsamát kérni.
1 _-y skatulyában levő üvegcsének, hasz- 
1 . tásssl együtt 60 kr. o. ért.
p* I itvlvíi ldetott.
V J gyógyszerész urnák Brassóban, 

n bevallva, nem volt bizalmam az ön 
mamához mert, gondolám magam- 

a a?» tcaz vvina. egy ember sem halna 
őszeinek k imetszesénél vér mérgezés 

na Feiiértemplombán egy cs. kir. ezra- 
_uaoy óbb örömömre meg kell monda- 

az un tyúkszem-balzsama valóbai 
gyorsan segít, mert már 6 Haj 

gszabadultarn terhes tv ukszemeimtí; i 
K szüneteimet nyilvánítom e jó gyog. 

-deiikiuek legjobban ajánlom.
B' a - va május lő. 1664 

opindelhaber József, adminisztrátor, 
bn készítmények mindenkor valódi éa 

; stíttb-n postautánvét mellett megsze 
a Központi szétküldés! raktárból: Mii 

K ógy szer észtöl Brassóban ; vagy pedig: 
lenben: Stenczinger K. s Andié és 

-zei K-' .jskedö uraknál ; Nagy-Károly- 
•kes Bertaian ; Nyíregyházán : Tábay 

: ,-z-i Kereskedő uraknál; Budapesten: 
L. m. k. udvari szállítótól.
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[gyeink figyelmébe
_ gimk ügye

iiánljuk 1 következő szaklapokat megrend

[.Magyar Háziasszony“
szépiro lalmi hetilap, a ma-j 

egyletének hivatalos köz-| 
y . iV. • v;o yamtian van és nagy el-l

Mrgj.-Ai.i-t minden vasárnapi 
a után szépiri lalmi mei-|

lfkl-ttel.
Öizfte«.i I ■ s/ >'vre • • c frt"

rvl erre . . A „
h r«t k 2 J Negyed évre . 1 „ 50 kr.

II ben pmtautalyány-|
Magsai ll/t/.iäüszoii) k s a d ó h i v a-i

II ; d a p e s t, v a c z i-k ö r u t 20.|

IA6TÁR
igi i-s szépirodalmi lap.

:. Ló 1 jéu t-s ló én „C'sön-I 
. .-._ji-.szépirodalmi meliék-l

tt‘»i I Egvsz évre 
; rel evre .

• I Negyed évre 
Xt-ek leire

4 frt.
. . * I»

. . . 1 »

:szerükben postautalványul 
. tr Gazdasszonyok LapJa .■
a, Budapesten, Z o 11 á n-u

■ •’ - e , - 
* . a j I i;' * 1 le\t-ipzö lapon való me8 I 
hivatalok ingyen és bermentve küi e ^ 

y -számokat. . » ■
: lapból még kaphatók folyó évi I

sek ezer» két lap bármelyikére 
>=ke .ésben és postabivatalnal is

*i _>lan>ar Háziasszony“» al
i«t/.da>szoiiy<»k Lapja“ járatasav p
t m>. gazdasszony, sokat nyer. L JJ *L 
. y kében a nők hivatását és m?n/clV|

1 átölelő oiy sok és változatos czjkke i
nnek rneg, többnyire n^i keze | 

t mellett szórakoztató közleményekkel| 
ii: látva, hogy az előfizetési árt nemi 
a egy nő sem, a ki ismeretkörét sze-l 
unkakóreben tapasztalatait gazdagitanil

Szombat, márczius 21.

KIőti/.elfFi arak :
Helyben én pontún küldve. 

Kgy évre .... 10 fit —kr. 
Kél évre . . . . 5 ,, — „

Kyyrs szám •> kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény főpiaca, Vecney- 
t»4z föld« In . a sTorkesztőséche 

bérmenlve küldendő

Előfizethetni helyben 
TF.Í.F.ODI K. . LAJOS és it). 
C S Á T 11 Y KA K O 1. V k'H.yv - 
kr>id^ked.'sében r* » kiadolnva- 
talhnn KV l'ASl IMRE könyv- 
nyomdélaoan - a poet»bivat*l'»k 

J utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZÁT! HÍRLAP.

A i! v h r ve z t‘ n i é s vidéki „ I ü K íí v f 1 v » s é i p a r t ‘ k ö z l ü n y v.
Megjelen naponkint, pentek es vasárnap kivételével.

Hirdetési díj :
Négy hasábos petit 30rért 5 ki. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek tel. 
Réivegdij minden kiilöubeikia- 

fásért 30 kr.

rNyiltér"-beu megjelenő közle­
mény minden petit sora 20 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban. KUTAST I. könyv­
nyomdájában. valamint ZIC11EK- 
MAN 11. közv. irodájában is.

Név nélkül vsgy bérmeutetleniil 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza r.em 
aSatnak.

Megint a honátok.
(r. e) A magyar országgyűlésen ott 

iil vagy 40 liorvát képviselő — a kik 
egyetlen egyszer sem vitték panaszaikat a 
magyar képviselőim elé, holott azt tehet­
ték volna akár interpelláczió, akár más­
nemű felszólalás alakjában.

De talán azért sem tették, mert Hor­
vátországnak sérelme Magyarország részé­
ről nem volt; Magyarország nem csak fenn­
tartotta a kiegyezés által nékik biztosított 
előnyöket, de még fölözte is, a mennyiben 
nem kiméit tőlük pénzt, minden kárpót­
lásról lemondva dobta oda nékik a határ- 
őrvidéket és csaknem b o c s á n a tot 
kért tőlük, a midőn a horvátok bántalmaz­
tak magyar képviselőket, terrorizálták az 
ott lakó magyarokat, meggyalázták az ál­
lam cziinerét, zászlaját és a törvény vilá­
gos sérelmével is tüntettek az állam hiva­
talos nyelve, a magyar ellen. Nincs 
1868-tól máig hozott s a horvátokra is 
vonatkozó törvény, a mely ne Horvátor­
szágnak juttatott volna valami kedvez­
ményt, h<d pénzsegélyt, hol vasutat, hol uj 
hivatalt, hol uj közmivelődési intézetet. Ily 
körülmények között mi okuk is lett volna 
a horvát képviselőknek sérelmeket 
hánytorgatni a magyar országgyűlés előtt?

Nem volt ezeknek erre való okuk. A lior-

Mi más oka lenne a regnikoláris bi 
zottság alkalmát hajánál fogva előrángatni ? 
mért volna máskülönben oly képtelen min­
dennemű magyarázat megadására ? mért 
vonja el — egy nevetséges frázis mene 
dékével élve — a nyilvánosság Ítélete elől 
a horvát tartományi gyűlés elnökének 
levelét? és — végül — mért kellett volna 
oly semmit se mondó és igy minden ká­
ros tervnek rést engedő kifejezésekkel ki­
bélelni a regnikoláris bizdtságra vonat­
kozó javaslatot?

Itt valami készül. Akár a bécsi dél- 
szláv-álmok befolyása, a bosnyák foglalás 
véglegesítésének előkészülete legyen a Ti- 
sza-íéle legújabb taktika háttere; nekünk 
résen kell állatiunk, nem feledve, hogy 
hányszor volt már Ilorvátorsztg az a tit­
kos ajtó, a mely felöl bejuthattak elleneink 
e haza jogainak erődébe.

Tisza Kálmán bizonyára nem az a 
megbízható őr, a kit nyugodtan állíthat­
nánk e titkos ajtó elébe.

— Országgyűlés. A LcpvBelóhá - untre . 
19 c lanott ti-ff-éti kei bizottsági tagvftlasz- 
iSs t-s a váltOjieiiifk szaporításáról szó.ó tör­
vény harmadszor felolvasása után a miniszter­
elnök által benyújtott határozati javaslat ke­
rült. napirendre, a horvát ügyekben kiküldendö 
regnikoláris deputaczióra vonatkozólag. Tisza 
miniszterelnök bevezetéskép csupán azon in­
dokokra hivatkozott, melyeket a határozati ja-

talanságr:-, hogy a helyi é xszeuési bérlők még velő. É 
mai napig sem tettek ie egészen a 120.000 ; személyes

s ebből vezetik le azt, hogy Richter 
ellensége a kanczelláiuak ; rámuta- 

frt biztosítékot é.- hogy ezek közül Gulwi'lig j tott az osztrák-mag) ar vám novellára, mely 
llenik vesztegetési gyanú miatt el is vau fogv... ! ha elfogadtatik, annyit fog ártani a német 
A polgármester e tárgyban felvilágosítást iparnak, a mennyit nem használhat a gyarmat­
adott. A drágaság! pótlékra vonatkozó javasla­
tot egyhangúan elfogadták s Feld német arena 
igazgató kérését, hogy a lég^zeszvilágitás be­
vezetéséi ek kö.tseget a varos viselje, elutasí­
tottak. E: alk dommal Ország igen helyesen 
jegyezte meg, h gy ez nem nemzetiségi kér­
dés, hamui arról van szó, hogy ki fizesse a 
költséget ? Nagyobb vita Keletkezett a kemény- 
seprési ipari a vonatkozó szabályrendelet tár- !
gvalásáuál. A többség 
munka-kerületeket s a tervezeteket visszaút»- \ de 
sitotta a tanácshoz. — A másod.k napon a i 
többi közt, u,Határozták, hogy a Gellérthegyre j 
vezető gyalogfeljáró építése azonnal megken- j 
(lessek s a kiállítás megnyitásáig elkészüljön

A f r a n c z i a-k h i-1 
a írauezia-khinsi vi-

po.itika. Ez alkalommal nagyon könnyű volt a 
helyzete, mert kézzel foghatólag . izouy it háttá 
he a véd vámos rendszer tarthatlai ságát oiy 
államban, mely gyarmat-politikát készül foly­
tatni Nem volt szüksége ekesszólásra, csak a 
javasolt osztrák-magyar ipari vámokat kellett 
felolvasn a, hogy mindenkit meggyőzzön felfo­
gása helyességéről.

Ez volt egyszersmind az első alkalom,

— Külföldi hírek.

vát túlzók pártját még értenék, mert ezt nem ’ vaslat indokolásában is felhozott, mire S z i 
vezérli egyéb, mint a Magyarországtól való h á g y i Dezső azt a kérdést vetette föl, hogy 
elszakadás határozott és kérlelhette!, szán-! mielőtt a képvFelohaz a regnikoláris küldött- 
déka. De a magyar parlamentbe felküldött 8<8eket ^egvAtasztja, nem 
képviselők hívei a horvát-magyar uniónak 
s igy még az az erőszakosan alkalmazott 
előföltétel sem ösztönözhetné őket a kakán 
való csomó keresésére.

De a >N e m z e tv — reflektálva a 
Szilágyi Dezső beszédére — azt véli, hogy 
>e látszólag komoly észrevétel elveszti je­
lentőségét, ha tudjuk, hogy a horvátok 
épen azon panaszkodnak, hogy egy-egy in- 
terpellatióra adott válaszszal elütjük őket 
és komolyan meg nem hallgatjuk azon 
részletes panaszokat, melyeket megvitatni 
egy nagy gyűlésben nem is lehet.« A hor­
dát képviselőknek nem volt okuk pa­
naszkodni a magyar parlamentben s 
igy még kevésbbé lehet okuk a regni­
koláris bizottság követelésére, mely­
nek a többség által elfogadott hat. jav. 
úgy sem ád egyéb utasítást, minthogy az 
»igyekezzék a fennálló kiegye­
zési törvény alapján minden 
netán felmerülhetett félreér­
tést elenyésztetui.«

Nagyon gyanús előttünk ez a javas­
lat, mely ép úgy wnszoltatott elő minden 
helyes ok és megfelelő alkalom nélkül, mint 
p. o. a főrendiházi reform.

vo,ua-e czélszerü 
szószerinti szövegében is meg­
ismerni azt a kérelmet, melyet a horvát 
országgyűlés elnöke a küldöttség megválasztása 
iránt a közös országgyűlés elnökéhez, vagy a 
miniszterelnök úrhoz intézett.

Tisza miniszterelnök urnem volt abban 
a helyzetben, hogy e leve'et fölmutathassa, de 
hogy fölmutassa, nem is tartotta szükségesnek. 
A kérdés most az lett, elhalasztassék e a tár­
gyalás, illetőleg a bizottság megválasztása ad­
dig, inig a Szilágyi által kívánt levél felolvas- 
tátik, vagy nem? E 1 érdéshez hozzászóltak : 
Ugrón Gábor, H e 1 f y, Madarász 
József. — A ház többse,e azt határozta, 
hogy a ház azonnal kezdjen a javaslat tárgya­
lásába.

Eisö szónok Ugrón Gábor volt, a ki 
keményen megtámadta a honátokat is, a k k 
nyíltan soha sem adják első sérelmeiket, hanem 
mindig a regnikoláris deputácziók zárt ajtói 
mögé bújnak.

Hiszen a ki­
egyezési törvény megvan s igy ha a 
kormány annak alkalmazásában erélyes és 
következetes, félreértésnek helye 
nem is lehet.

Egyetlen egy pontban lehet és vau 
is félreértés Magyarország és Horvát­
ország között, és ez —- Fiume kérdése. 
De Fiume hovátartozása iránt Magyaror­
szágon és mindenhol, a hol Magyarország 
jogait tiszteletben tartják s a hol Magyar- 
ország iránt jóakarattal viseltetnek, any - 
uyira egy a határozott vélemény, hogy 
Magyarország kormányának Horvátország­
gal” szemben aligha van oly fontos ten­
nivalója, mint igyekezni azon, hogy Fiú­
ménak Magyarországhoz való tartozása nap­
nál is világosabbá tétetvén, végre valahára 
Magyarország javára megoldassák.

Egy ilyen regnikoláris deputáczió, a 
ely határozottan utasittatnék a kérdés 

ilynemű megoldására, minden magyar em­
ber. javallásával találkoznék. E nélkül azon­
ban • óvatosságra kell hogy intsen. 
Kell, ■ hogy azon gyanúval töltsön el, mi­
szerint Tisza Kálmán ismét vállalkozott 
Bécsbeti valami most még titokteljes, ha­
zánkra Lózve káros terv végrehajtására

n a 1 h á b i> r u. Fern.

ellenezte a kényszer-j midőn B i s m a r k herczeg, habár leplezette i
azeit elegge érthetően kijelenté, hogy 

Richter ö; F m-ggyőzte. Richter be­
széde után azonnal fel is állott és mint már 
irtuk, nagyon izgatóuan válaszolt. Beszédében 
elös merte, hogy az osztrá k-m a- 
g V a r v á m-n ovella nagyon vesze­
delmessé v á I li a t i k a nemet i p a r- 

záívt egy koníereucz.aszerü választott bíróság i r a- <s a követke,.menyekért Ausztria-Magyar- 
á tál kívánja re,idéztetni. - A K o n g o-t e- {tette leleiossé, mert ó már évek 
rűleti nemzetköz, táramat a Felső-Kongó- D‘őtt ajánlatot tett Ausztriá­
tól keletre fekvő összes birtokairól a Taganyi- Magyarországnak a v ám unióra 
kán és Viktória Nianzán, beleértve Korema !1 f z v e- ,ie mor,arch.ánk részéről az ajánlat 
ál omást is. Németország részére lemondott. - ei n e m to g ad tatot t mert a kormá-
Az angol csapatok megkezdték az előnye- n)'0K ,keteike,lteK, al,ba"; “W a ^muiiio a 

1 'parlamentek által elfogad-
t a s s é k.

Bismarck
múlást Suaknnban.

A Szent-lstván-társulat közgyűlése.
A S'»nt-lstváTi-társulat t. e. oeielótt tar 

tóttá ?>2. közgyűlését a központi papnövelde 
dísztermében, melyet az egyetemi templomban 
szent mise előzött meg. Sím >r János heiczeg- 
primás megnyitója a legégetőbb társadalom-po­
litikai kérdésről, a munkás-kérdésről 
szólott s ei nek megoldását ó a vallásban ke­
resi s érdekes beszédének kivált ez a része :

Tizenöt év előtt még nyugodtan lehetett 
tudományos felolvasásokat tartani a munkás 
kérdésről Ma tenni ke l. és messzelátó böl­
csességgel, mert kuruzslás csak mérgesíti a 
betegséget. A veszély jelenleg az. hogy a mun­
kás védtelennek hive 
gorá-al követi az
lenne bár ez legnagyobb csaló, körmönfont j h mil aakban proponálta Bismarck 
tzedelgó. A munkás sokat látott soka tanul h a vámuniót Ausztria-Magyarországnak
o nagy isko.án esett át mert ha szabad volt L, a monarchia me.yik kormánya volt az, mely 

feldúlni, elfoglalni a ! felhatallIiaz,a ,r„zt; Ilviiatkozni a par-

herczeg e nyilatkozata 
méltán foglalhat helyet a legszenzácziósabb 
leleplezések között és Magyarország minden 
esetre köszönettel tartozik a her- 
czegnek, hogy a vámunió tervéről oiy határo­
zott nyilatkozatot tett, mert a mit eddig hal- 
ionunk es ludtunk a tervről, az oly homályos 
volt, hogy még azt sem lehetett tudni, vájjon 
nem tőlünk származott-e a terv — mert a 
vámuniónak nálunk igen sok és lelkes hive 

S van — és nem Németországtól utasittatott-e 
j vissza.
I Az ügynek Bismarck határozott nyi- 
i lat kozata után tisztázódni kell A magyar 
képviselőházhaii Karolyi Sándor gróf volt 

■-B -- —ej - ; í legmelegebb szószólója a vámuniónak Némeí-
z7"ar8nekrvédeíuttmiger' I 0r8Zágga‘ ^ tárhatjuk, hogy már.egkö- 

nco.a La....zeleDb interpellálm fogja a kormányt az iránt,

V
ill

koronákat, országokat feldúlni, elfoglalni s 
erre ót mint eszközt vezették, mi nem volna 
előtte szabad, amit, végrehajthatni gondol 1 az. 
éhező sokaság i.ern ismer teleimet; s az éhség 
rossz tanácsadó, megmondta már Virgil A 
munkás tanult, megtanulta, hogy nincs jog, 
nincs igazság, csak melyet a 
többség tere in t; ö elhiszi, hegy ö a 
a többség, övé lehet az államhatalom, akkor 
majd teremt ö magának jogot, teremt igaz-á- 
got és meg lesz a paradicsom a földön.“

Hol van a gyógyszer ? — folytatja tovább 
a főpap.

„Az állami hatalom nem oldja meg e 
kérd st, mert a mii kasok kérdésé magában 
vallásos erkölcsi kérdés. Az egyház egymaga 
nem oldja meg, m-rt az erköicsroutó helyze­
tek anyai szavának hatását eltompitják. Egyes 
ország erre gyenge, mert a baj egyetemes —
I ovin időszak nem eieg, mert majdnem egy 
század tévedései szü.t’-k e rémületes kérdést.

Intés ez, hogy az Istennek müvét rom­
boid, büntetlenül nem lehet.

Anyagi erő nem segít. Muszkaország a 
példa. Eigedemények, a veszteit előrelátás 
gondatlanságának szülöttjei, mit sem enyhite- 
íenek, mert Francziaország a legnagyobb he 
leg, már egészséges volna. Pénz nem segít ; 
— Angolország, ha igaz, a c-aták győzelmeit 
pénzen vásárolhatja, de az ő ötszáz millió 

jfianknyi évi szegen/adója csak egy esep víz

Után a Tisza Kálmán miniszterelnök 
ur szolalt fel Ugrón vádjai ellen, s kiemelve 
hogy a most választandó regnikoláris deputá­
czió egyenesen a horvátok kérése folytán vá 
lasztatik, hogy ez élői kitérni semmi ok nincs 
A magyar küldöttség részére azért nincs d;- 
rektiva, mivel ők csak meghallgatni mennek 
horvátok állítólagos sérelmet. A törvények 
megváltoztásárui szó sincr.

Orbán Balázs támadó beszéde után 
Szilágyi Dezső szólalt fel, s bár sokban 
helyeselte Ugrón Gábor megjegyzéseit, mégis 
hozzájárult a határozati javaslat elfogadásához, 
mert alkalmat akart nyújtani a horvátoknak 
arra, hogy meggyőződést szerezzenek maguk 
nuk arról, hogy panaszaik puszta félreértéseken 
alapulnak, s arról is, hogy a magyar ország- 
gyűlés egy hajszálat sem enged a törvényből, 
s nem is fog engedni soha

II e 1 f v Ignácz megjegyezte, hogy az
1868-iki törvény csak az esetben kíván .égni-. ,z"a uyomor ,zülöje. Kormányzást
koláris deputácziót, ha t o r v é n y v á 1 t o z- ,iRyessePg vagy szjgo:u csendórség, mit sem
tatásról van szó | u^rlel, mert Poroszországnak nyakán a veszély.

Hoc. ar y Lajos samten nem fogadta - M„ t;tl moadhalja a szent atya : „Az em­
el a határozati javaslatot; mely kijelentését ^icsessOg önmagában nem talál védvet, 
(miután a tegnapi konferenczián ellentétes ál- j 
lásponton állott) a függ párt élénken

a homoktengerbeu. Munka,szabadság nem javi'.

meg
éljenezte. De Mocsáry egyszersmind kijelenté 
azt is, bogy nem tartja helyesnek, a horvátok 
iránti szenvedelyes hangot.

Szólásra senki nem lévén följegyezve, 
elnök a vitát bezárta

Tisza Kálmán miniszterelnök ur Helfynek 
megjegyzé, hogy abban az esetben, ha a tör­
vény megváltoztatásáról van szó, kell regni­
koláris küldöttségeket választani: de az orsz. 
gyűlés ily küldöttségek választását elhatároz 
hatja akkor is, ha nincs szó törvényváltoz­
tatásról.

Ezután a többség a javaslatot elfogadván, 
az ülés véget ért._________________ ■

nem talal orvosságot.“ A íőczél, mi itt fóesz- 
kóz is egyszersmind az, hogy az ipartulajdo­
nos és az iparmunkás, szóval a munkaadó és 
a munkás közt az erkölcs', a vallási kötelek 
visszaállittassek, mind a kettőnek érdeke kö­
veteli ezt.“

Budapest főváros közgyűlésének el.-ó j Ki c h t e r k 
naniái1 márczius 18 án fontos kérdést vetett, i zott kijelenteni 
fel Fény vessy Adói*, rámutatván azon szabály-1 n e mzetgazdász

A kikapart gesztenye.
A német birodalmi gyűlésnek rendkívül 

érdekes ülése volt. Napi renden a gyarmat- 
politika, illetőleg a gőzösök szubveucziójr és 
egész váratlanul vámpolitika vita fejlődőit, 
melyben a német kaoczeliár, bennünket igen 
közelről érdeklő kijelentést telt.

A német birodalom! gyűlés szabadelvű és 
szabad kér skedelmi pártjának egyik vezére, 

képviselő ezúttal sem habo- 
hogy Bismarck mint 

csak müked-

lament nevében, anélkül, hogy a parlament 
megkérdeztetett, de anélkül is, hogy a parla­
mentnek az ajánlatról csak tudomása is lett 
volna, mert hogy sem a magyar országgyűlés­
nek, sem az osztrák Reichsrathnak nem volt 
tudomása Bismarck kezdeményezéséről, 
az tény, mert parlamentet magán utón nem 
szokás és nem is szabad értesíteni. Magyaror­
szágnak rövid idő alatt meg keli tudnia azt, 
vájjon a magyar kormány volt-e az, mely erő­
nek erejével megfosztotta a magyar gabuater- 
melőt a német piaczoktól vagy pedig az osz­
trák kormány eileuezte-e a vámunió tervét, 
mert féltet e iparát és előrelátva a mai német 
védvámokat, mintegy beleken)szentelte a mo­
narchiát a mai protekcziűnális politikába.

A nagy titok ma fel van fedezve. Akár 
helyesli valaki akár niin Bismarck her- 
czeg közgazdasági politikáját, nagy és meg- 
fejthetlen talány volt, hogy a ; oiitikai szövet­
ség daczára, miért bánik oly m istohán a ne 
met kanczeüár mo.iarchiáuk legvitalisabb köz­
gazdaság! érdekeivel V Ma mar tudjuk, hogy 
Bismarck nem akart bennünket károsítani 
és Németországot is megakarta kímélni a terv­
ben lévő osztrak-magyar vámoktól, mert hiszen 
ajánlotta a vámuniót és ezzel igazolva van az 
az állítása is, hogy a német agrár-vámokkal 
nem a magyar, hanem csak az amerikai és 
orosz gabna elől akarta elzárni Németország 
határait. Ily körülmények között a kormány 
által beterjesztett vámnovella egész más ma­
gyarázatot nyer és most már igazán kétessé 
vál-k a novella sorsa. Erre a novellára nem 
lett volna szükség és hogy miért kellett mégis 
beterjeszteni, arra nézve a kormány köteles 
már legközelebb felvilágosítást adni.

Bismarck hrrezeg kijelenté, hogy a 
legkomolyabban törekedett ez 1866 iki év 
egyik hiányát pótolni. Monarchiánk és Porosz- 
ország között megszűnt az évszázados politi­
kai eílenségeskedes. A fejedelmek és népek 
kibékülték egymással, de a békének csak ak­
kor lesz jó gyümölcse, ha közgazdasági téren 
is megkötjük a békét. Bismarck here reg 
loyaiisan felajánlotta a közgazdasági békét is, 
de Ausztria-Magyarország azt e: nem fogadta. 
Miért? Erre várjuk és követeljük a nyílt, 
és leplezetlen választ és e válaszra a kormány 
interpelláczió nélkül is provokálva van Bis­
marck nyilatkozata után.

B-zeny Magyarország megint kikaparta 
valaki kedvéért a forró gesztenyét. Kinek a 
kedvéért — nem nehéz kitalálni í



DEBRECZEN

Az igazi magyar zene.
— Irta : Kárpáti —

A magyar nemzetnek, sok tekintetben, 
minden más nemzettől elütő typikus sajátsága 
van.

Nyelve a világ egyetlen egy nyelvével 
sic- styafiságban.

Ruhája, nemzeti viselete maga nemében 
szintén egyedül álló és páratlan.

Tánczának viszont azon sajátsága van, 
mely más nemzet táuczával nem roko­
nul

Ze éje hasonlóul unikum a maga nemé-

Legyer.ek világhírű művészeink, hogy 
czivilizált nemzetek sorában és konczertjében 
is megáliha-suk helyüket, de hadd maradjanak 
meg nekünk ami czigányaink és maradjunk 
mi — tárol a művészvilág tűzhelyétől — a 
mi czigányaink mellett. Maradjunk meg pedig 
azért, mert a czigány-zene nemzetiségünknek 
egyik jellem vonása, mit épen úgy nem szeret 
nek idegen elem által befolyásoltatok mint nem 
szeretnem azt, ha a debreczeui czivis magas 
tetejű kalapot hordana fején, anélkül, hogy az 
idegen nemzet ezen viseletének ellensége vol­
nék.

így véve fel a dolgot, valódi költői

a ? 
fel

Ki tudja hallhatjuk r>, nem 
őrökre tőlüuk a fővá os 

inkát ?

hírek.Helyi
* A debr. ref. egyház tanácstermében 

188 ik évi márczius hó 21-ik napján d. u. 3 
órakor nevelési ülés tartatott. Tárgy: Jeleutes 
az árvák felszereléséről. Népiskolai takarék­
pénztár stb.

* Színház. Tegnap, pénteken három kis 
darab került színpadunkra; ezek egyiket

I („Váratlan vendégek*) Tanyai Gázé, hely 
ra-1 beli pénzüg'i hivatalnok irta. Elég ügyes kis 

jongással viseltetem a tipikus czigány zene f bohóság, melynek hatását szerfölött emelte 
A magyar nemzeti zene ugyan az u ahh akkor, ha azt művészi erők kezelik és I kivált a kómikai-trio: Krecsányiné,

időben némi művelődésben részesült. Z*- „em őhajtom annak eredetiségét a művészet ? B o r á n d és Nyilasi ügyes játéka, a kö
iiBszerzóink a hangjegy szabásainak n" * magasabb szabályai által sem abszorbeá itatni; | zönség jól mulatott és szerzőt végül hivta is.
v:i, bizonyos művészeti kor.átok körött ms- j hadd maradjon meg az a magyarnak a maga É— „A jól őrzött leányában (egy a cselédre
zugnak és a cziviiizácziónak befolyása a ,— j)a Ugy tetszik, vad eredetiségében. r bízott kislány viszontagságainak története ez)
magyar zenén is feltűnő jelenségeken inu-$ Nem találok valami művészi tökélyt sem | a kis Krecsányi Yerouka mutatkozott 7 
f-at . , 1 a havasi oláh pásztor furulyája, sem a vad | éve daczára is valódi színész temperamentumnak ;

A magy ar zenének eddig egyedül jogosult j rácz csímpoiya, vagy nyenyera játékában, de f alakított, tánczolt. énekelt, hogy szinte csó-
é- hivatott képviselői a czigányok, nem uiü-i azért találok olyan költészetet mindenikben, | kölni való volt ! Kapott csokrokat és egy kő-
vészi, hanem typikus értelemben véve, 5 mely hasonló az ápolatlan vadrózsához és jól

Ugy ált a czigány a magyar zenemű •; esjj{ elmerengeni a léleknek annak költöiségén 
vészét mezején, miként a vadrózsa a jArnt-r sajAfsfizain.
lm utszeleken. Nem ültet!e e vadrózsát a j Bécs város és a németek istenitik,
sziklák közé senki sem, annál kevés' hé; bálványozzák a valczerek és keringők királyát 
apaija gondozó kéz, mégis a virágok kirá- gtrau-zt, ha a Wagner-féle zene egész nemze
118 ő- ' nem vetet meghódítva iskolát teremtett és kő-1 meg épen felülmúlta magát pezsgő jókedv,

veiel magának : a czigányzenénck is épen ugy $ üy.yes rögtönzések, ériek és élénk játék dolgá- 
raegvan az ő létjogosultsága. jj ban. Horváth (Pygmaleon) és 1 v á u v i

Avagy a szabadság lángszellemü dal-1 Mariska (Ganymed) a szokott jók voltak. --
í noka, — Petőfi tűrte-e a szigorú költő sas-f ke.’l emiteuünk a rendezés több hiányát;
; bályokat, szabadságban égő lelke nem szét-18/ első darabban épen akkor lett sötétség és 

*, rombolta-e a technika korlátáit és azért ke-?aitáu világosság, a mikor nem kellett volna,
[ vesbbé becsesek az ő költeményei ? A czigány l Galatbeát pedig egyszer nem függönyözték le, 
í zene, hanem uralja is az előre haladott művé-1 u?>> hogy 8 szegény szobornak mozogni es 
{ szét szabályait, nem lenne élvezhető a szabad-* kiáltani kellett. — Színházi hirek: E.
> Sághoz szokott magyar ember szabad keble j- E o v á c s G y u 1 a í. hó 29-en lép fel 

elveszti5 ^ Mii’den más nemzettől elütő sajátságunk- ~ nálunk a „Pál fordulása", „Severo To-
: x ' i nál fogva csak a czigányzene az, mi a magyart f reili„Lear király“ ez. darabokban s talán

- 1 pl! el Ír AUltí mu«óllriT fal A AA.1 1, n a . Z ..................

jszóróval átfont 'nahát is; valóban jellemző egy 
gyermekre, a ki már tapsokat 

I kap I Mellette S i p o s n é és Szabó Antal 
j arattak nagy sikert. — „G a 1 a t h e á“-ban 

ít | Erdélyi Marietta (Gaiathea) ragyogtatta pom 
e-; pás koloratu- áját, Nyilasi (Mydas) ezúttal

Nem azt akarjuk ez által jelezni, mintha 
a vad alanyra nemesitett rózsa szépségben, il­
lat ai felül nem múlná a havasi vadróz-<áf, (to 
azt akarjuk kifejezni, hogy a nemesítés által 
elveszti eredeti sajátságát. így a czigány is k- 
ív. már születése permiében, bölcsőjében fii- 
lébe mászik a nyirettyű bájos hangja, a maga 
vadságában nőve föl. megőrzi azon eredeti sa­
játságos typust, ml átalában a czigáuyt jel­
lemzi zene-jatékában ; mihelyest azonban kikép 
ze-ébez a zene-művészet elfogadott szabályai­
nak szigorú követelményei járulnak, 
eredeti typusát és csak félig marad a cziczmánynak j fellelkesiti, magához, fel a szabadság magasé az „Ember tragédiájában is. Harmadik föl-

° Á czigánynak van egy különös és saját-' 'egióihil em,el‘. é3 «en sajátságánál fogva imá- 5 ‘épre lesz a jubiláns előadás. - I v á n y i 
ságos természeti adománya: a fül, a hallás, t ®redetl czigány-zenét, anélkül, hogy a i Mariska kedves liju énekesnőnk jutalomjatéka
Minelyest a szabályos zene-művészetben képe-j fe|le“e},b 63 magasab művészet fenségét meg- {8 jovo folyamán lesz az „Orleua az alvilág“- 
zi magát a czigány , azonnal viszszahanyaflik j t8Kad"Am' | fan ez operettben - Nemsokára fö ép szin-
mert hallérzékéból vészit az által sokat. És mi És ha Bihari, Lovata, Csermák, Boka ? P*LU,1*0U# S o m 1 ó u é v adnai Vilma,
dő i a czigány a hangjegy szabványai által; károly- nem állottak is a zeneszeti müszabá-j8 ki virágvasáiuaptól már a Krecsányi- 
korlátoltatja szabadnak született szellemét : í ‘y°k hatalma alatt, avagy az ó zenéjük, az ó j e t8I>u‘at tagja.
az mindég a zene typusának hátrányára szol-! zene-szerezméuyeik nem kiállják-e a magyar r * A szegény Burai czipész ügyében ho- 
gál. I ember követelményeinek szigorú bírálatát? Vaj ? írott igen tanulságos Ítéletet bocsátjuk közre,

Nem akarom kicsinyleni a zeneművészet U011 8 niagyar ember nem inkább föllelkesül í a bíróság iránti tisztelettel és minden külöuö-
technikáját. sőt mindenkinek, még laikusnak is S az. ősmagyar zene a „Cserebogár" a „Sárga * sebb fejtegetést kikerülve, a következőkben:
el kell ismernie, hogy zene müsz&bályok is-;C3ihó" a „Meg virad még valaha" hangjaira, 1 2099/18e5. B. A debreczeni air. ügyészségnek
merete nélkül valaki zeneművész nem le- 8 „Rákóczy induló" világot hóditó büubájos
he.. j dallama nem ingább fölheviti-e a magyar em-

Azonban én a czigáuyt oly nép'ajnak far- ] ber keblét, mint Mayerbeer, Werdi, Donizetti, 
lom a magyar zene képviseletére nézve, mint) vaKy bármely világhírű zene.-zerzönek mlire- 
a puszták fiát a ló megölésében. A csikós ki - mpke ? Hóimét vau ez? mert a czigányzene kezdett bünvizsgálat bűntett tényálladékanak
soha lovagolni nem tanult, biztosabban megüli 8 magyarít k szivéből ered, az ő őrömének, j meg nem állapithatása miatt megszüntettelik.
a vad csikót, mint az idomító voltigeur ; s h:i 1 fájdalmának, lelkesedésének leghübb, — legha Indokok. A 2 ntpló szám alatti benéz­
ném is oly művészileg, de oly természetes és f zaibb tolmácsolója. *'"*
czélhoz vivő sajátsággal, mely még az idomár« Ugyanazért ha tisztelettel hajiunk meg 
előtt is feltűnik. Ugyanazért a puszták fiát f a müveit idegen nemzetek zene-műremekeinek 
nem engedném sona Renz által idomittatni, j szépsége és tökélye előtt: ne kicsinyeljük és 
hadd maradjon ö unikum a maga nemében. ! ne vessük meg az ős magyar czigánv-zenét 
Epen igy vagyok a czigánynyal A czigáuyt, ha ; Ne engedjük kihalni 
bár szeretem, ha tanul, de nem szeretem, ha E őseink 
a zenében idegen elem által engedi szellemét ? pártoltak 
megzavartatni. Imádom a magasabb
tét. Bámulom Liszt Ferencznek utólérhetetlm ,__  ____________ _____, __ „ „,.v, .
játékát: de miután mindenki nem lehet Liszt: lelkesedésben élve, meg tudjuk az édes hazát! v«llomásával egyezőieg saját beösmerése sze- 
Fereucz : szeretek megmaradni a mi czlgánya-j védeni, es ne fe'edjük, hogyha felzendül a czi-jj n,!t 6v Julius hó 30-án egy gyermek uj-
ink mellett és ha Liszt Ferencz művészi játé-j vány húrjai alól a „Kosuth Lajos azt üzente“ j J1^'. llá‘czáva‘2) sérelmezetten ejtett, semmi ok­
ka bámulatra költ: a czigány zenéje elragad,. nótája, a világ öszes keringője, operája sem j e!' összefüggés nincs, e szúrás sérelmezett 
fölemel s oly érzést költ keblemben, mit a $ kepes a magyart olyan lelkesedésre buzdítani, í "í^kau csak a felhámot horzsolta az irhán és 
legkiválóbb modern zeneművész játékának nem i buzditani, mint minőt e dalnak hallatára! n is , , , .. 
sikerül keblemben fölkelteni. I érez. f f páleztvége" “ volt.

1884. évi 6630. sz. indítványa Kovács Lajos 
ellen halált okozott súlyos testi sértés bűntény 
gyanúja miatt indított bünvizsgálat beszüntetése 
iránt. Végzés: Kovács Lajos ellen meg-

jegyzókönyvet kiállító szakértő orvosok hatá­
rozott és egyhangú véleménye szerint az 1884-ik 
év aug. 4-én elhalt Burai Ferencz rögtöni halála 
tüdő vérzés által okoztatott, mely vérzés nem 
kül behatás, hanem az előbb letezett tüdő Ion1) 

azon^zénei " typust"mit utäl1 következett belső processussa beteges tüdő 
szinte egy ezredéven keresztül élveztek! f!va!tozás eredménye, — ugyanazon jegyző

_______  ,_____ ik. Pár oljuk azon ősmagyar zenetajt is, * Köny v tanúsága szerint egyhangúlag kimonda
művésze- i a mely me lett őseink a hazának megvédésé- ji boBy sérelmezett halála és azon nyak- 
rhetetlen í ben föllelkesülni tudtak, hogy mi is e szent $ szaiás között, melyet Kovács Lajos a tanuk

ióditja-e$az ez alatt lévő sejt szöveteken változást nem 
czigánya- tett, — a halál előidézésére okot nem szel- 

gált&tott, minthogy szakértők egyhangú meg. 
állapodása Nikházi Dániel 5 napló szám alatti 
azon vallomásával, hogy a szúrás kis sérelmet 
okozott, — Burai Istvánná 6 napló szám alatti 
azon vallomásával, hogy sérelmezett atyja 3 
évig tüdővészben sinlődőtt s annak folytán halt 
el, Góczi Sándor 15 napló szám alatti azon 
vallomásával, hogy sérelmezett életében gyenge 
sápadt kinézésű ember volt,*) végre a 18 nap o 
szám alatti a 46 honvéd zászlóaljtól át ten 
sérelmezett betegség kimutatása szerint igazolt 
azon körülmény által, hogy tényleges szolgálat 
alatt több ízben betegeskedett — támogatást 
nyert, s minthogy sérelmezett a felhám bor 
zsoiása által ejtett könnyű testi sértés 4) vét­
ségéért, mely csak magán vád 5) indítványra 
üldözhető terhelt ellen panaszt nem eméit; 
ennél fogva a további fenyitő eljárás beszün-’ 
telendő volt. — Kelt a debreczeni kir. töi- 

í vényszek bünftó osztályának 1885. évi febr. hó 
2d-an sartott üléséből.

* A Teleki-pályázat tárgyában a m. tud. 
akadémia f hó 20-án tartott összes ülésen 
olvastatott fel a drámabiráló bizottság jelen­
tése. A 100 arany jutalmat az „Ovid“ czimü 
vígjáték nyerte el, az ösineretes 143. § alkal­
mazása nélkül ; előnyei a jói keresztül vitt ko­
mikus eszme, erdekes cselekmény, jól festett 
alakok, szép nyelv es művészi verseiés. Föl- 
amlitést érdemel továbbá a „Czivilizáczió 
nyelve“ ez. „a kidolgozás technikai ügyes 
sege“ folytan. — Mindkét darab szerzője ös- 
meretes Debreczen közönsége előtt; „Ovid“ 
szerzője ugyanis Somló Sándor, két évig a 
debreczeni, azután a szegedi színház tagja, ki 
tavaly már pályadijat nyert az „Eisó szere­
lem“ czimü darabjával, a melyre most készül­
nek a nemzeti szinháznan, a dicséretet nyert 
darabé pedig Szabolcsi Lajos hírlapíró, 
ki darabjában az idegenkedő társalgási modort 
teszi nevetségessé.

* „Hangulat az ítéletről“ ez. alatt a Dehr. EH. 
(igen természetes érzelmektől indíttatva) külön rova­
tot nyitott, a melyben a Verhovay Gyuiara nézve 
kedvező nyilatkozatok fognak reprodukáltatni, a Debr- 
Eli.-re nézve ia annyira authentikusnak látszó „Füg­
getlenség“ hason czimü rovatának mintájára. Esetleg 
magunk is gazdagíthatjuk a rovatot ugy az országos, 
mint a helybeli szabadelvű part vezérfer- 
haiuak, Verbovayra nézve Latározottan kedvező Ítéle­
tével. Készünkről elmondtuk véleményünket a han­
gulatot illetőleg, rnagat az ügyet, mely még két 
bírói fórum elé fog keiülni, egyelőre sem mi, sem 
pedig pártunk nem bolygatjuk. Élénkén csodáljuk azon­
ban, hogy t. laptársunk nj rovatát epeu a helybeli függ. 
part intéző bizottságának „Nyilatkozat “-ával 
nyitja meg, a melyben pedig a filoszemita lapok ösz- 
szes malicziája sem fedezhetne fel egyebet, mint tilta­
kozást az ellen, hogy a párt és a kör nevében és ezek 
által meg nem bízva, bárki is firkáilhasson leveleket 
és bog) ezek a,.Függetlenség“ és „Debreezeni Ellenőr“
által a partnak iniputáltassanak.

* H.-Nánasról irjáK nekünk. Nálunk is 
megünnepeltük az ölökre emlékezetes 1848. 
uiarcz. 15 iker. A h.-uánási poig. olvasókör 
szeretve tiszteit elnöke C s o h á n y Lászio 
ur, városunk polgármestere intézkedett, hogy 
az ünnepély megfeleljen ugy a nemzeti nagv 
nap, mint az egylet méltóságának rendezésé­
vel, mint minden ilyen nemzeti mozgalomnak, 
a mi reiiditheteilen íilggetiensegi j'olgäi'torsunk 
Udvarhelyi Jozset ur bízatott meg: délután 
%5 órakor ágyú lövések dördültek el, a piaez 

3) Csizmadiáknál nem ritka jelenség.
'j De ki nem „s u p e r á í t a t o 11.“
:,J A feleség tudóinkkal keresve kere­

sett ügyvédet, de nem talált.
*) A halál utáu rögtön kiá.ütött visum re- 

pertum tehát e tekintetben erősen téve­
dett.

A «D-8REGZES« TARGZÁJi
A Géza házassága.

— Elbeszélés. —
Irta: Bihari halmán.

(Folytatáa.)

Ily goi.dolhozásmód mellett aztán nagyon 
könnyű volt ezer és ezer alkalmat kaptd a 
összezördülésre. Hermina is sértődve érezte 
magát a Géza keserű nyilatkozatai által s 
visszavonult, a női méltóság hideg pánczéljába 
burkolózva, csak titkos magányában hullatva 
könnyeit.

Az unott otthon helyett Géza a nsgyvi 
lág élvei között keresett szórakozást. Kóay- 
nyeimű fiatal urak társaságában, léha élvek 
között pazarolta a pénzt és életerejét, nem 
gondolva, hogy csak a tiszta, nemes élvezetek 
pihentetik meg a Itlket, a sivár mulatságok 
mámora elgözöiőg s az aljas elvezet undorrá 
válik. Hermina jól látta ezt. Azzal akarta meg- 
em ni, hegy házát megnyitotta a világ előtt. 
Hidd találjon a fiatal férj mulatságot otthon 
is, ne kelljen azt idegen helyen keresnie Fé- 
nys estélyek zaja váltotta föl lakának temp- 
lomszerű csöndjét, — oly idegenszerü volt ez 
Herminára, hanem szive-en tűrte a Géza ked­
véért. De a zajos élet nem tudta visszahozni 
az e repült boldogságot, viszonyuk egyre kíno­
sabbá vált s a világ már suttogni kezdett a 
köztük előfordult szomorú jelenetekről.

Azt is felösmerte Hermina, hogy Ákos 
micsoda szerepet játszik Gézával szemben, 
mennyire kijátsza bizalmát. Őt tekintette a 
Géza rossz szellemének s azon működött, hogy 
eltávolítsa férjétől. Ákos sokkal tapasztaltabb 
volt, minthogy ezt észre ne vette volna. Lát 
szólag szerényen visszavonult, de azért érez 
tetve, hogy mennyire fáj neki a Hermina bal 
vélekedése. Kiköltözött Hermina házából s 
csak ritkán jelent meg ott egy-egy estélyen.

JBSKMESZ» raa

Hanem sokkal jobban uralkodott a Géza lel­
kén, minthogy féltette volna Herminától arra 
való befolyását. Csak arra nem bírta rávenni 
Gézát, hogy Herminával szemben gyöngéd 
es szerető férjnek mutassa magát. Nem szá­
mított a Géza végzetes szerelmére, nem gon 
Holta, hogy az a fény és gazdagság között Jú­
liát el ne feledje. Ugy hitte, hogy a gyöngéd 
és szerető nő felett Géza teljes befolyást fog 
gyakorolni, hiszen olyan kevés kellett volna 
ahoz, csak egy kis tettetés. És ők majd Gézá­
val együtt fogják élvezni a magától kínálkozó 
gazdagságot.

Hanem ebben is túllőtt a czélon. Géza 
oktalan pazarló lett, féktelenül veté magát a 

' kicsapongások örvényébe. O vezeté be a nagy­
világi titkos bűnök fényes helyeire, a maga 
részére is kivévén a bő osztalékot s most 
már nem tudta mérsékelni.

— Ez a fiiu vesztét érzi. — mondogatta, 
sokszor, aggódva a jövendőről. Nem sokat tö 
rődött ő Gézával, csak amaz előnyök elveszté­
sétől félt, a melyek a Géza barátságából reá 
háramlottak. Neki Géza csak eszköze volt 
arra, hogy általa kényelmes módon élhessen s 
lehetőleg kizsákmányolhassa. Épen ezért félt 
ez eszközt elveszíteni.

De vegyük fel ismét az események fo­
nalát.

Egy délelőtt Hermina és Géza sétako- 
csizást tettek. Kellemes idd volt, a tavasz első 
meleg sugárai csókdosták a földet. Hermina 
kivágyott a szabadba, egészségi állapota is so­
kat szenvedett az itóbbi időben, szüksége volt 
az üde levegőre. Géza unalmas férjkötelesség- 
uek tartotta elkísérni.

Visszafele jövet egyik elhagyatott külvá­
rosi utczán hajtattak keresztül, midőn egy 
elöltök haladó terhes szekér feldőlt s a ta 
madt zavarban és csődületben kocsijok kény­
telen volt nehány pillanatra megállani. Egy­
szerre mind Géza, mind Hermina megrentiül-

$ tek. A zajra kinyílt a szemben levő ház ab- 
i laka s egy halvány női arcz jelent meg abban. 
! Mindakelten megösmerték Julia volt.

Ez az arcz kísértett az ó álmaikban. 
■Erre gondolt sokszor mindkettő, Hermina a 
‘ féltékenység remegésével, Géza a szerelem és 

gyűlölet kimagyarázhatlan vegyíiietével. Soha 
nem beszeltek együtt Júliáról, soha nem emli- 
ték annak nevét, vagy azt. a jelenetet, mikor 
Júliát az orvos Hermina házába vezett*. De 
kitörhet'euül leikökbe vésve maradt az. Erre 
a halvány arezon volt féltékeny Hermina, tudta, 

I hogy ez áll a Géza és az ö szive között.
1 Egymásra tekintettek, mindenik azt akarta 
$ mutatni, hogy nem ösmerte föl az ablakban 
I megjelent arezot. De Hermina jól látta a Géza 
i szemeiből, hogy milyen felindulás ragadta meg 
j férjet.
I Szó nélkül ültek egymás mellett, mig 
(haza értek. Géza alig várta, hogy szabadul­

hasson. Sietett a hü, bizalmas baráthoz, 
Ákoshoz.

— Nem is vártalak, szóit az, miután ma 
este társaság lesz nálatok s én már megkap­
tam a meghívót. De mi bajod van megint? 
Talán csak nem újra valami házi perpatvar ?

— Láttam öt.
— Kit? kérdé feszülten Ákos.
— Júliát. Róla akarok veled beszélni. 

Nem láttam azóta, mikor Herminánál véletle- 
ü! találkoztunk. Eltávozott s nyoma vesze t.. 

Nem is akartam keresni, hiszen az volt leg- 
t.irróbb óhajom, hogy elfeledhessem. De nem 
bírtam. Mindig róla gondolkoztam. Ma a vé- 
íe'len elém hozta. Nagy nyomorúságban lehet. 
Mégsem bírnám eltűrni, hogy gyalázatba sü- 
iyedjeu vagy nyomorultan veszszén el. Szem- 
nem tudni, miből él, mivel foglalkozik ... Éti 

Inem kereshetem fel, nem akarom lát többé. 
Keresd fel te és segíts rajta, ha szüksége van 
rá. Hozz hirt nekem felőle. i

Géza elmondta röviden a találkozást, 
megjelelő az utc/át és házat.

— Légy nyugodt, még ma utánna járok 
a dolognak. Estére tudok valamit mondani.

Mikor Géza eltávozott, Ákos, a ki alig 
bírta titkolni izgatottságát, készülni kezdett.

— Csakhogy nyomában vagyok. Mióta 
keresem! Hányszor jártam be minden helyet, 
a hol megtalálhatni véltem. Most már enyém 
;esz és nem bocsátom ki többé hatalmamból, 
Eléggé megvan törve arra, hogy áldani fogja 
a kezet, mely utána nyúl és fölemeli.. . Holló 
Géza, majd lesz gondom arra, hogy eldugjuk 
a kis leányt az orrod elől. Ez a bolond még 
képes volna arra, hogy újra összetörné vele a 
levet s aztán kijátszana engem is, a feleséget 
is . .. Majd megelőzzük.

Nehéz és nem is kellemes igazán és hűen 
leírni a nyomort, kivált a nagy város nyomo­
rát. A fényes palotasorok mögött ott van 
az árnyék, — a bűn és szegény­
ség fészkei, a sötét, egészségtelen utczák, 
ronda háza-kkül, melyekben összezsúfolva élik 
örömteleii naj>jaikat a nagyvilág páriái. A fes­
tett orczáju hun mellott idevonul sokszor az 
üldözött ártatlanság, a világ elől rejtőzni akaró 
szegénység, — a dologtalau hetiyeség melleit 
a megélni nem tudó szerencsétlenség. Mennyi 
drámát rejtenek a rideg odúk !

Ilyeu helyen vonta meg magát Julia is. 
Innét elkapta az élet viharja, hogy háuyju- 
vesse, mint a letépett falevelet. Egy hosszú 
telet élt át, mióta Herminánál találkoztunk 
vele. Milyen nehéz napok voltak azok! Keser­
ves munkában, nélkülözés között, egyik felől a 
nyomor ijesztő képe, másfelől a bűn csábítá­
sai, az aljas bűne, a mely kora sírba v zeíi 
áldozatát. Ne fessük sokáig e képet!

(Folyt, köv.)

tágas tere zsúfolásig volt a városháj 
téren, a mi drága agg honvéde;nk 
alatt foglaltak állást ; a regi hős ti 
Nyakó Sándor saját 46-as trombitája! 
az indulót. A polgári olvasókör táj 
szép lobogójuk alatt gyönyörű rendbe 
hátim négyesével, elől egy vrze’ő kif 
dal fél kezében ; másik kezében egy 
volt öltve, melyen 1848. márc/.ius II 
nagybetűkkel felírva. A legszebb mai| 
piaczon, hol 1848-ban a magyar ágy 
felállítva, történ' a rendező a tál feli 
melyet harság éljenekkel fogadott & [ 
meg. Az. agy hon v ed k lOO-a: , az | 
vértanú arczkepet gyásszal bevonv-.i 
véd tartotta, két honvéd kivont kardi 
a drága képet. A honvédek részéről 
P a p p Gábor honvéd tartott, melf 
dörgő éijenekkei fogadtatott, s igy 
tület egvmás után szép re ,dbe:i von 
metőbe, a hol az agghonvédek nyugi 
nyát t-k. Csohány Miklós urat, v 
éven által volt orsz. képviselője, t 
Miklós urat, végül Molnár Sándor 
sírjaiknál felkeresték s a . iroknl 
gyászbeszédek tartattak. A polgár j 
pedig más útra tért diszmeneteve!, 
indóházig, s a főúton bevonni? hal 
kíséretében a körhelyiségüe vis 
természetes, hogy a vendéglőben vél 
jó társas vacsora, a hol a mi zedve-í 
tek. Csohány László j)olgár:ne<ter ur. 
nyelven tartott dicsőítő alkalmi b»-zed) 
tek több pohárköszöatésék. A tánerj 
fényesen sikerült.

* Meghaltak. Sinsv Sámuel 
Luiza leányok Ilona, 1 e. tüdőtől 
Imre es Buday Aranka, fiuk Be-a 
dőiob. Kegyes Ferencz iy e ;ü-j 
Arany Mihály né Fogarasi Erz--'1 
lob. Özv. Boíos Sándort!» Ká. t’r ij 
é. görcsök. Móré Sára törvéuyt<->(, 
liánná 6 hó. iüdólob Kosuba l'etea 
bach Jozefa 68 é. tüdóiob. Juhász 
Pikor Eszter fiuk halva született.| 
L jós 46 é. gümökór Bő ié János iéi 
ria 72 é. agyszelhiiiés. I fslu-sy í 
gyilkos. Szombati József fia J.'z-el 
hurut. Debreczeni Fér iicz 26 e. 
Bozóki Janos és Szegedi Julianna ti) 
vele született gyengeség. Miké 1-torfl 
füdőgllmőkór. Tiba Eszter 1 es fél 
Szabó Antal 67 é. gutaü'és. Kru’> ! 
rneke halva<zul. Ecsedi Mária 1 es 
csők. Molnár L ijo< 6 ho. bélhurut) 
figyerineke halvaszüi. Bőr József 7t!| 
Nagy János 1 és f»l * görcsök.

* Országos kiállítás a me„i.i 
meges szállitá-o^ra való tekintette;. I 
tog 100 kgr. és kilométerként 1G kr) 
tétel szerint darabáruk után ked 
száilitási dij határoztatok Budip'-i 
ez p o. D e b r e c z e n h ó i (2 
dapesttői) 35 krajczáit 100 kgr. u:,j 
csirakományokban oda 
történő feladásoknál. 100 kgr. és ki) 
kent 0 13 kr egysé.telel es koc-iis 
aláhb 8000 kgr. után való s/ám tá-i 
fenti díjtételek mintegy 20°„ ka 
lödnek.

* Az önkéntes tűzoltó egylet
közgyűlésé az alapszabályok 19. $- 
szerint 188b. ápril ö-éu délután 3 
a Csapó-utczai órtanyán, ni’lyre a 
j'.tó, pártoló és működő tag urak 
megbivatnak. a parancsnok -|

* Vitriol dráma. Érdekes Vü i 
tárgyalás tartatik a helybeli tflnl 
jövő április hó 8-án. Múlt év októ: 
esti órákban bizonyos S u k á n t 
nevű nő egy kereskedéssel bíró í] 
derek olasz nemzet szülötte, saját] 
vitriollal meglocsolt, mely a fiatal a 
nek baloldalát, uuy meesertette, bőd 
sebek begyógyulja 3 hőiái toia) 
Ez ügyben tartatik n; e < 
8-án a végtárgyalás. I'Vih) 
sóink figyelmet ez érdekes vegtár„-

* Uj helyiség. Az iparai 
évi j>ü kosttól kezdve a föpiaczoo 
féle emeletes ház utczára nezó lak né 
költözik át, mit midőn a kór tagjai 
sara kivárniuk juttatni : egyszrrsmi| 
lettel felkérjük mindazokat, kik 
tagjai közé be nem iratkoztak, hol 
közgyűlésig, melynek tartási ideje e 
délután 3 órakor ieend, — becses J 
kör helyiségeken irvó anyakönyvbe 
veskedjenek. Ab pitványi dij 25 frl
2 frt. Debreczen, 1885. márczius 
iparoskor elnöksége.

* Városi közgyűlés, a le z»i 
si rendes közgyűlés május ho 7 en| 
kőn tartatik meg. — Legfontosabb
a Debreczen városi csendörség feláll 
ben előterjesztendő javaslat.

* Kegyelet Elhunyt Szatmári 
szére fölállítandó nirköre N. N ur 
dett 1 ttot átadni, mely kegyeletes 
ért fogadja őszint kőszőnetemet 
Debreczen 1885, márti. 20 Boros Sí

* Dehrecuen a kiállításon Az 
állításra Reke Gusztáv kocsij 
egyenes es kivágott, V r b á n y i r 
egyenes homokfutó kocsit küldenek' 
rom kocsin a bőrm inka fehér diszd 
famuuka természetes szinü fából ki 
Bácsi András egy phaetont állít 
bőr s természetes szitü fából készü 
négy kocsi kitűnő munka s eikéd 
dicséretére válik.

* A debr, felolvasó kör csütöi
tartotta meg utolsó felolva-ó estélyt 
ház nagytermében, a szokott szép 
gőnség dőtt, melynek */, ad részét
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s tere zsúfolásig volt a városháza előtti hölgyek képezték. — Tóth Béla gyógysze e anyagilag megKárositotta egy örökösödési pör- 
n. a mi Ordern nao hnnvdd.mk zászlajuk rész ur olvasta fel „Mérgek és ellen-« ben. A törvényszék az ügyészi indítványhoz i

mérgek“ czimü érdekes müvét, —i képest a további eljárást ez ügyben beszünte- 
Szombathy János

tág
térén, a mi drága agg honvédeink zászlajuk 
alatt foglaltak állást ; a régi hős trombitás, 
Nyakó Sándor saját 48 as trombitájával futta 
az indulót. A polgári olvasókör tagjai igen 
szép lobogójuk alatt gyönyörű rendben, mond­
hat :m négyesével, elől egy vrze'ő kivo fi kar- 
dai fél kezében ; másik kezében egy paizs alak 
volt öltve, melyen 1848. márczius 15 ike volt 
nagybetűkkel felírva. A legszebb magaslatra a 
piacznn, hol 1848-ban a magyar ágyuk voltak 
felállítva, történt a rendező áltál felolvasás, a 
melyet harság éljenekkel fogadott a nagy tö­
meg. Az agy hon v ed-k lOO-an, az aradi 13 
vértanú arczk»pét gyásszal bevonva két hon­
véd tartotta, két honvéd kivont kardal fedezte 
a drága képet. A honvédek részéről beszedet 
P a ti p Gábor honved tartott, mely szintén 
dörgő éijenekkei fogadtatott, s igy a két tes­
tület egymás után szép rendben vonult a te­
metőbe, a hol az agghonvédek nyugvó kapitá­
nyát t-k. Csohány Miklós urat, városunk 9 
éven által volt orsz. képviselője, nsgs. Oláh 
Miklós urat, végül Molnár Sándor hadnagyot 
sírjaiknál felkeresték s a síroknál alkalmi 
gyászbeszédek tartattak. A polgári olvasókör

, ... szerkesztő pedig a
„Női befolyásokról a köliészet- 
r e“ értekezett. — Mindkét felolvasót megél­
jenezte s megtapsolta a köz) ség.

* Simphónlal hangverseny, a 4-ik és 
egyúttal ez idénybeli uiolso, holnap, vasárnap 
d. u. 4 órakor fog megtartató' a „Bika“ dísz­
termében. — An é. közönség figyelmét fel­
hívjuk ezen valóban élvezetes műsorra, mely a 

I derek karnagy, C a p e k ur szokott, szabatos 
vezetése alatt fog végrehajtatni. I. Beethoven: 
L»onore, ny tány. — II. Fuchs Róbert: Se 
renade, 2. sz. c ilurbau; a. Allegretto, b. Lar­
ghetto és változások ; b. Finale. Allegro. — 
III. Weber: C. M. v. Táuczra felhívás. — IV. 
Mozart: Simbpoira C dur, („Jupiter“) a., ne­
vezetes, b. Andante, c. Menuetto, d. Finale 
vagy Fuga. — Jegyek ára : Páholy 3 frt 50 
kr. Ülő-hely 80 kr. Belépti jegy 40 kr. Diák­
jegy 20 kr. — Jegyek válthatok Csáthy és 
Lewitter urak könyv keres kedés eben és a napi 
Cc ssátiál a „Bikában.“

* A ludoviceumba való felvételre 14—16

te; a kir. tabla helybenhagyta e határozatot s i 
a kir. Curia is hasonló értelemben nyilat­
kozott.

— A kir. kúria szigorú biztonsági intéz- ’ 
kedéseket hozott, melyek ama merrnyleii hi-1

el őrendü közvetítő és tudakozó intézetéből 
Debreczenben.

Több évek. óta fennálló intézetem a n. é. 
közönség pártfogásának örvend, tapasztalom, 
hogy a közönséges szolgaszemélyzeten kívül 

, , , , gazdasági s magánhivatalnokok. — különösenrek.ea lelik magyarázatukat, melyek pár hét . helvbenBs TÍde£en szám0B kereskedő segédek 
előtt városszerte el voltak terjedve, és a me-) reDdehetnek

üzemit ismeretlen tettesek dinárait segé- Ezek fol t£n ind:ttatva érzem
lyevel a kuna épületet légbe röpíteni szán- j Q ^ J

____ ____ _________ _ ; felhívni, — mikép ezentúl intézetemben
Tréfás talány.

Hány betii n « m e s az a 
hangja közül ?

(Megfejtők neveit közöljük s köztük 
I én érdekes könyvet sorsolunk ki.)

*

magara a 
becses ügyeimét 

min -

24 alap- I

pedig más útra tért diszmenetével, ki a vasúti i éves, egészséges testalkata és legalább 4 gymu. 
índóházig, s a főúton bevonult harsogó zene j osztályt jó sikerrel végzett ifjak pályázhatunk, 
kíséretében a körhelviségfae vissza. Nagyon S Debreczen sz. kir. városának egy alapítványi 
természetes, hogy a vendéglőben várt reánk a | helyére, hasonló föltételek mellett, május 1 ig 
jó társas vacsora, a hol a mi kedves elnökünk j adandók be a kérvények. — Részletes föltételek 
tek. Csohány László polgármester ur gyönyörű 5 megtudhatók Zöld Mihály aljegyző űrnek, 
nyelven tartott.dicsőítő alkalmi beszédet s törten- • * Hangverseny. April hó 1-éu néhai Szat-
tek több prhárköszöritések. A tánczmu'atság is j már! Károly sírkövének javára Guzman Róbert 
fényesen sikerült. f kis-uj-utczai vendéglőjében B. Gy. és K. G -nak

* Meghaltak. Sinny Sámuel és Szabó j hármonika és hegedű hangverseuyt rendeznek. 
Luiza leányok Ilona, I e. tüdőlob Molnári— Hiszszük, hogy ezen kegyelete« estelyt sí­
imre es Bud ay Aranka, fiuk Béla 11 hó. tű-iker fogja koszoruzui.
dőiob. Kegyes Ferenc/. 19 e. lüdögütuőr ór. | * A vámfelemelések. A nagyméltóságu
Arany Mihályné Fogarasi Erzsébet 44 é. tüdő- í m kir. földmivelés-, ipar- és kereske :elemügyi 
lob. Özv. Brnos Sándorne Kántor Erzsébet 65 1 minisztériumnak f. ev és bó 1-éu 12307. sz. a. 
é. görcsök. Moié Sára törvénytelen leánya Ju- j kelt leirata szerint a németországi birodalmi 
liánná 6 hó. tüdőlob. Kossuba Péterné Stein- i tanács elfogadván a gabnanemüekre, lisztre és 
bach Jozefa 68 é. tüdőiob. Juhasz Ferencz ésjegyébb őrleményekre javaslatba hozot vámok 
Ifikor Eszter fiuk halva született. Presöm ki j felemeléséről szóló törvényjavaslatot, egyszers- 
L jós 46 é. gümökór Bö le Já íosne Nagy M t í mind azon h rtároza'ot hozta, hogy az oly szál- 
ma 72 é. agyszelhiidés. Lfifalussy Sámuel ön- ^ 1 tuiányok, melyek kimutathatóiag folyó év 
gyilkos. Szombati József fia József 5 hot. bel- < január 15 ke előtt kötött üzlet folytán vitet- 
hurut. Debreczen! Fér. ncz 26 é. gümókór. ? tv-k a német vámterületbe a régi vámtételek 
Bozóki János és Szegedi Juliánná fiuk József’alá e.-iisk. Az üzletnek január 15-ike előtt 
vele született gyengeség. Mike Fsreucz 9 hó. = történt megkötése csak azon esetben fog be 
füdőgümőkór. Tiba Eszter 1 és fél é. agylob. 2 bizonyítottnak tekinteti.i, ha erre nézve vaia 
Szabó Antal 67 é. gutaütés. Kru« V leány gyér- j mely németországi bíróság vagy közjegyző elölt 
mek« halvaszül. Ecsedi Mária 1 és fél é. gór- 5 kötött vagy általuk hitelesített szerződés mu- 
csök. Molnár Ltjos 6 hó. belhurur. Grosz Vj taltatik fel, vagy pedig ha a kérdéses körül 
tigyermeke halvaszül. Bőr József 76 é. aggkór. \ mény valóságat két nemet tanú, kiknek hues- 
Nigy János 1 és fel é. görcsök. ! sége ellen kifogás nem tehető, bizonyítja. Mi-

* Országos kiállítás A megindított tö- s rőt az érdekeitek kellő tudomásra ertesittet-

I den rangú, rendű kereskedő segédek raegren- 
' delhetők lesznek.

Egyúttal felkérem mindazon állomást ke- 
gpr- } reső kereskedő segéd urakat — kik szakmá- 

i jókban jártassággal bírnak — hogy ajánló leve- 
; leikkel (ofterl) közvetlen hozzám forduljanak. 

Utolsó számrejívényüuk he ves megfejté ' Kávéház és vendéglői személyzet meg 
set („B orsó“) beküldőitek : 11.'M. Budapest! ^deles szerint azonnal közvetítetik.
(nyertes), N. N„ Margit. K. Rab László í L Végül tudatom még a n. é. közönséggel, 
F a b i á n L tjos, Paulai Viktor. í hoS.v miudenfele_ részvények vetele s eladása
=á- —|-------- ---------------------- j val — legel ter j ed te lib módon — csakis én

Színház. Ma, szombaton, márcz. 21: A z . foglalkozom. Jelenleg is több helybeli rószvé- 
, Arany ember.11 — Holnap, vasárnap :i Dyek kaphatók.
-A n g o t:- — Hétfőn :„S tép asszony) ‘ Turay Farkas
kocsisa," ____ ; elsőrendű közvetítő és tudakozó intézet tu-

Felelős szerkesztő: Gáspár Imre. i , l&jdonos. ^
Kutasl lmre. j j\ |)I*<> IliI*<Í4íti'‘HOlv.

A közelgő pünkösdi lakváltozá-ok alkal- 
val feikéretnek n.indazon háztulajdonosok, a 

t kiknek lakó ztályok kiadandó le z. hogy azokat 
■ intézetemben előj egyeztetni szíveskedjenek.
'.38 hold első osztályú föld kiadó 

f. évi ápril hó elsejével harinadik évnegyedébe lép és \
es változatos tar- j

pzerkesztó : 
Kiodó :

A. „GONDÜZÖ“i-
szépirodalmi hetilap

rövid fennállása óta, rendkívül dús l'obb bolti trls/erelvény eladó.

meges szállításokra való tekintette!, tudvalevő­
leg 100 kgr. és kilométerként 16 kros egység- 
tétel szerint darabáruk után kedvezményes 
szállítási dij Határoztatok Budapestre. Kitesz 
ez p o. Debreczen hői (221 klmtr Bu l folyamán meg fog 
dapesttói) 35 krajczárt 100 kgr. után. — Ko-í három ev al'tt be
v sir a komán y okban oda és vissza í 
történő feladásoknál, 100 kgr. és kilométeren-! 
kent 0 13 kr egysé.téiel es kocsinként ieg-{ 
aláKb 8000 kgr. után való számítás mellett, a \ 
fenti díjtételek mintegy 20° „ka! mérnék- \ 
lödnek.

nek. A debreczeni kereskedelmi 
és iparkamara.

* Az uj ref. templom építése, mely terap- 
a czegled utcza vé;.:én fog állani, még ez 

kezdődni, s az építés kel­
lesz fejezve. Öt év múlva

:om

peiig, 1890-ben felépitik a csapóutcz.ai rét. 
templomot, amelylyei egy ifit 5 ref. tr-mpiom le 
e d Debrceze.ibeu.

* Iparos kör ügyei. —Az iparoskor 
választmánya e hó 25-én délután 6 
órakor a kör helyiségében (ezegiéd utczán Fried

Az önkéntes tűzoltó egylet V III ik évi uaz) választmányi ü ést tart, me yre a választ* 
közgyűlésé az alapszabályok 19. J-a eltelnie 5 mauyj tagok meghivamak. Tárgy: az évi köz- 
szerint 1885. ápril 5-én delutsn 3 örako. ‘^z ( gyűlés elózészitése. Az einökség. Az „i p a- 
a c^apó-utczai őrtanyán, m/lyre a 1. ez. a.a- |10skör“ zászlójára adakoztak a M e- 
p tó, pártoló és működő tag urak tisztelettel 5 g y e s s y Gábor ur íven: Szegedi Lajos, Máthé 
meghivatnak, a parancsnokság. |

* Vitriol dráma. Érdekes bűnügyi vécr-l
tárgyalás tartatik a helybeli törvényszékué 
jövő'április hó 8-án. Múlt' év október 2-án az 
esti órákban bizonyos S u k á n y Erzsébet 
nevű nő egy kereskedéssel bíró ifjút, ki a 
(Urek olasz nemzet szülötte, saját üzletébe'1 
vitriollal meglocsolt, mely a fiatal ember fejé­
nek baloldalát uzy megsértette, hogy az égési 
sebek begyógyulása 3 hónál tovább tartott. 
Ez ügyben tartatik meg ápril 
8-án a "végtárgya Iá 3. Felhívjuk olva 
sóink figyelmét ez érdekes végtárgyalásra!

* Uj helyiség. Az iparoskor folyó 
évi pü kost rőt kezdve a főpiaczon a Svetcs- 
fé.e emeletes ház utczúra néző lakhelyisége.be 
költözik át, mit midőn a kör tagjai tudomá­
sára kívánunk juttatni : egyszersmind tiszt' 
lettel felkérjük mindazokat, kik még a kör 
tagjai közé be nem iratkoztak, hogy az évi 
közgyűlésig, melynek tartási ideje e hó 29 én 
délután 3 órakor leend, — becses neveiket a 
kör helyiségéken levő anyakönyvbe beírni szí­
veskedjenek. Alapítványi dij 25 frt évi tagdíj 
2 frt. Debreczen, 1885. márczius 20 ár.. Az 
iparoskor elnöksége.

* Városi közgyűlés, a legközelebbi váro­
si rendes közgyűlés május hó 7-én csütörtö­
kön tartatik meg. — Legfontosabb tárgy lesz 
a Debreczen városi cseuddrség felállfiása ügyé­
ben előterjesztendő javaslat.

* Kegyelet Elhunyt Szatmári Károly ré­
szére fölállítandó sírkőre N. N ur. sziveske 
dett 1 ttot átadni, mely kegyelete« adományá­
ért fogadja őszint kőszőnetemet tisztelettel 
Debreczen 1885, márti. 20 Boros Sándor.

* Oebrecren a kiállításon Az orsz. ki 
állításra Reke Gusztáv kocsigyártó egy 
egyenes es kivágott, U r b á n y i Ferencz egy 
egyenes homokfutó kocsit küldenek- Mindhá­
rom kocsin a bőrmmka fehér disznóbőrből, a 
famuuka természetes szinü fából készült. — 
Bácsi András egy phaetont állít ki, színes 
bőr s természetes szirti fából készült, 'find a 
négy kocsi kitűnő munka s elkészítőjüknek 
dicséretére válik.

* A debr. felolvasó kör csütörtökön d. u. 
tartotta meg utolsó felolvasó-estélyét a város­
ház nagytermében, a szokott szép számú kö­
zönség előtt, melynek */., ad részét ezúttal is

Albert, Dankó Mihály, Ilavlicsek F. Paulim 
vég-1 András, Horváth György, Bállá Fetei.cz, Csiba

eladó.

Dinnye föl a Tóczós-kertbe kiadó.
5 bog yás kaszáló a Fancsk n kiadó.
2 nyilns uczernás a Téglás-kerben kiad-. 
Egy jó karban lévő zongora eladó.
8 nyilas szántó-föld tanyával együtt

Több bolt-hehiség kiadó.

Koszt és 1 kas közveti'étik.

talmanal fogva oly pártolásnak örvend, mely az iroda- ?-----
lom terén valóban páratlanul all hazánkban. \

A „Gondiizö-* erkölcsöt nemesitő és lelket művelő, j
érdvkfeszito és gondokat iizö olvasmányaival kimenthet- í___
len tarhazat kepez csaladok es egyesek száméra. \

A ,,Gondúzd ‘ munkatársai: P. Szathmáry Károly, -----
Tolnai Lajos. Komócsi .József, Kiss József, Margitay De­
zső, Mikszáth Kálmán, Szana Tamás. Tóth Endre, Vér­
tesi Arnold, Kazan Emil, Éjszaki Károly, Endrödi Sándor, •
Balázs Sándor, Üaimady Győző, Prem József, Hentaller
Lajos, Sziklay János. Reviczky Gyula. Palágyi Lajos, Lé- j ----- rr ~ , , , I““ . “
va, Sándor, stb. atb. i _ 1U—lo köblös gyep-lold d nye tvrme-

A ,.Gondiizö" továbbá megkezdte ,,A gránátköves lésre Kerestetik, 
asszony,“ Mari itt E. világhírű regényének köztesét, \ --------ri,.. t
egyedül jogosított magyar fordításban, mely regény í_________________________________
egyszerre hat nyelven jelenik meg ' I Égy jó karban lévő kovács szerszám fú-

Vegre jiedig örvendve említjük meg. hogy Jókai * , , ,.
Mrtr és Hi-iiiczeyiit1 liaj/.a Lenke koszorús Íróink \ VOVál együtt eladó,
Ígéretét bírjuk, hogy a , liondüzö“ számára Írni fog-í
nak, miáltal oly kellemes helyzetben jutottunk, hogy f__
hazunk irodalmi kitűnőségeit csoportosítjuk lapunk kő- j l'öbb kaszáló föld eladó v gy kiadó.
rül. 8__ . ----------------- --------------------------—------------

A (Voiidiizö megjolen minden vasárnap 31, iv-1 Kereskedő segédek, kertészek és gazda- 
nyi tartalommal és ara a bérmentes szétküldéssel ( gjgj hiVbtalta.nokok elhelyeztetuek.
együtt negyedévre csak 1 Irt 50 kr. leiévre :t Irt.)----------------------------------;—--------- ;---------- --------- —-

Jluiatvnny száminál mindenkinek szívesen j Egy cserepes ház gén tágas udvarral es
szolgaiunk ingyen és bérmentve, ki e végett | niellék-épületekkel együtt, 1 ámulatos olcsó í rvii
liozzánk fordul. . ■ k* dvező feltételek mellett eladó.

Az előfizetési pénzek legczehzcrubbeti posta ^______________________________________ _____
utalváuynyal a ..Londu/.f)“ kiadóhivatalához küldendők J Helybeli és V'.dé i bármiféle részvénye-:

Székely Aliuíár | vétetnek s eladatnak. — Megjegyzendő, hogy 
a „tioiidüzö“ kiadótulajdonosa ) jelenleg is van'ak eladók.

Budapesten, dob-uteza 14 1---- ------------------------------- ------;—-—:——-----———
Több vei déglö es kavebaz helyiség kiadó 

vagy eladó._________ __________________
I ynemü apró hirdetések 25—50 krért.

nagyobbak pedig aránylag a legolcsóbb dijak 
mellett felvétetnek TŰRAY FARKAS közve­
títő és tudakozó intézetében, Miklós-utcza sar­
kán a megyeházzal szemben. Ugyanott mindkét 
nembeli, jó bizonyít' ányokkal ellátott cselédek 
megrendelhetők.

Gabor (H.-Náuásrol), Nagy László, Msgyessy 
Gábor 1—1 Irtot, ös ízesen 10 irtot, mely ke 
gyes adományokért fogadják a tisztelt ada­
kozók az iparoskor uevebmi k.fejezett legőszin- 
tébb köszönetimst. Debreczen, 1885. márcz. 
20 án Lőriucsák László, mint a zászló- 
készíttető biz. pénztárosa.

* Köszönetnyilvánítás Folyó évi márczks 
20 án a „debreczeni takaieapénztár“ tekii.te 
les igazgatósága, a „debreczeni könyvnyomdá­
szok“ segeiy egylete részére 10 oszir. ért. 
irtot volt szives hozzám küldeni, mely kegyes 
adományért úgy a tekintetes ’gazgatóság, mint 
a takarekpénztár-egyiet tekintetes közgyűlése, 
fogadja a nyomdász-egylet nevében ieghalásabb 
kőszőnetemet. Fries József egy I. elnök.

* A kér. ifjak önk. egylete holnap, va­
sár. 'ep d. u. 2 órakor tartja évi, rendes köz 
gyűlését a következő sörre d mellett: 1. a 
választmány évi jelentése, 2. számvizsgáló je­
lentése, 4. netaláni indítványok tétele, ö. tiszt- 
ujitás.

Előnyösen ismert kereskedőnk Kas/ a- 
n y 1 s z k y Endre urnák, lapunk jelen szá­
mában foglalt hirdetésére felhívjuk az érdek­
lettek figyelmét.

Kazank s a külföld
Egy képviselő megtámadtatása. A

képviselóház kapujáoan, t. e. ű. u. l/‘/a órakor, 
az országos ülés után nagy botrány történt. 
Vargay Ferencz volt fővárosi ügyvéd, ki csak 
az imént szabadult ki a fogságból, bottal meg- 
támadá Rónay János orsz. képviselőt és kath. 
lelkészt. E szavakkal: „Nesze a felesé 
gémért!“ botjával háromszor végig vágott, 
nevezett képviselőn. Vargaynak börtönbün­
tetésének tartama alatt feleségét és gyermekeit 
Rónay János képviselő segélyezte, és a kép­
viselő a feleségének egy dohánytőzsdét is vá 
sároit.

Kitűnő minőségű

vetni való zab
kapható

kicsinyben és nagyban

Kalz Jakabnál.
Telekv-utcza sarkán.

Törvényszék.
— Alaptalan vád. A kir. Curia I. bllnfe 

tő tatrtácsa Perczel Béla curiai elnök elnöklete 
alatt gróf Andrásey Manó ünyét tárgyalta. A 
gróf ellen tudvalevőleg Donáti Izabella hamis 1 1

' -----------t*i

Dr. Deák
budapesti fogorvo s 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guerard udvari 

fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
Debreczenbe tevén át működését,

tisztelettel jelenti hogy

mindennemű fog- és száj- 
betegséget gyökeresen kezel,
odvas fogakat a legkitűnőbb anyagokkal töm

(plombiroz,)
úgy, hogy azok hosszú évek-. n át használhatókká 

maradnak.
Készít egyes mülogakat és egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

íégnyoniatii szerkezet szerint.
A fogkő, vagy bármily lerakodmáuy által 

éktelenné vált fo.akat kitisztítja.
A használhatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávoiitja.
Rendel d. e. 9 12-ig és d u. 2 4 óráig. Hajdú-
gáz a ..BIKA“ szállodával szemben, I ső emelet. 

Bejára' nagycsapó-utcza 1 sö kapu.
■sa rr-■ I— Mg

"Dr. Kerekes L. ervostudor
rendel délelőtt 8—10-ig, délután 2—4-ig 

nagycsapó-utcza 315. sz.

Héczei Szabó-féle házban.

eskü vádját emelte,

Különösen női és gyermek bajokban, 
fül: gége év ideg bantalmakhan szenve­

dőknek ajánlja gyógykezelését.

Szegényeknek ingyen rendel.
által, a panaszost $ :: ------ —

Felhívás.
A néhai Silbermann Joachim ha­

gyatéka csődhitelezői közgyűlésének ha 
tározata folytán felhívom mindazokat, 
kik a csődtömeghez tartozó eczetgyár, 
eczet-gyári felszerelés, hordók és a nagy 
mennyiségű eczet- lél készletet megvenni 
akarják, hogy vételári ajánlataikat 300 
frt bánatpénzzel együtt az 1885. évi 
mártius 24-ik napjának déli 12 órájáig 

yvéd Szilágyi Imre választmányi el­
nök úrhoz adják be.

Debreczen, 1885. mártius 17 én.

Dr- Ozory István,
tömeggondnok.

Eladó szőllő porhajasok.
Passatutti, fehér bhasselás és musko­

tály ; nemkülönben más nemesebb bor­
fajok kaphatók és megrendelhetők. Met­
szés után pedig sima vagy veres vesszők 
is lesznek.

Ormós Oábor
Batthányi-utcza 2555. s/.ám.

Eladó ház.
Szent Anna felől Cser utcza 2372. 

számú ház 5 rendbéli lakosztály külön 
konyhával, faszáméi, az utczai lakás 
alatt sötét pincze, jó karba levő kút és 
csatorna föld alatt az utczaiba kivezetve 
és az ondódon lévő 20 öl házutáni föld­
del együtt szabad kézből eladó.

Értekezhetni bárány-uteza 2435. 
szám alatt VitáriUS Sándor úrral,



a..iv: aim, a világ első malomkövei. Mert a Ip.finom bb őr ésr» ép oiv jók, mint a 
íra; czi'x kövek; a simaőrlésre pedix rendkívüli módon felü ma ják a franc-ia köveket. Leg­
jobb bi'onyitéka ennek az a körülmény, ho y még nyűgöt Németország részére is nagyon 
keresettek, ahol egy pár sárospataki malomkő 150 markaval drágább, mint ott a francziak. 
Tehát egészen alaptalan, ha itteni némely malouatulajdouos a köveket drágáknak találj», 
ahoi olcsóbbak, mint a francziák.

Megrendelések elfogadtatnak :
Brzorád J. Rezső kovamalomkö-gyárában Sárospatakon (posta-, va u1- és táviida állomás)

a honnan árjegyzékek kívánatra ingyen elküldetnek.
Miután 'állalatom fenállása óta még soha em \obam képes valamennyi m grenilelésf 

a ulajdonképeni idény alatt junius—októberben pontosan teljesíteni, — kér. m bárminemű 
8/ii• ség etre nézve a megrendeléseket lehetőleg minél előbb megtenni.

íj/átnos megrendelést kér Mélv tisztelettel

BRZORÁD J. REZSŐ.

sárospataki malomkövei
Sárospatakon.

i

Mogyoros. Ltolso p sta Ta:h

f
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MEGHÍVÁS.
A „debrecs.sai kölcsciaös ssgélyxő-sgyl et« It

mint szövetkezet Kp
r. márczius Ilii 22-én, d. u. 2 órakor 'm

a városháza nagy tanácstermében

H. RENDES KÖZGYŰLÉSÉT
tartja meg; melyre az egylet tagjai tisztelettel meghivatnak.

Simonűy Imre,
királyi tanácsos polgármester 

elnök.

Tárgysorozat:
.rés a n.ultév üzleteredményröl. 

es számadások előterjesztése.
'gaz-

A i\hl „ISTVÁN" GŐZMALOM-TÁRS
márczius 29-én délelőtt 10 órakor

ii városháza nagvtaiiácsterinében tartandó

ÉVI RENDES KÖZGYŰLÉSÉRE.
l’árgysorozat.

1. Az igazgatóság által előterjesztett 1884. évi mérleg, az arra vonat 
kozó jelentéssel.

2 A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról.
3. A mérleg helybenhagyása, a felmeutvéuy megadása, a tiszta nyere­

ség feletti rendelkezés és a javasolt osztalék megállapítása.
4. Az alapszabály 2S. czikkéuek módosítására nézve két részvényes 

tag által beadott javaslat feletti határozat.
5 A sorrend szerint kilépő két igazgatósági tag helyének uj választás 

utjáni betöltése.

Az alapszabály 28. czikke értelmében a társulat t. ez. részvényesei felhivatnak, 
hogy a közgyűlés előtti napig a társulat czegléd-utczai irodájában magukat igazolási jegy­
gyei ellátni ue terheltessenek ; hol márczius 20-tól kezdve a mérleg és az igazgatóság ieleu- 
tese megtekinthető.

Kelt Debreczenben az 1685. február 28-án tartott ülésből.

«nt*

NYILATKOZAT.
Én Csillár Anna. az óriashaju értesítem a n. é. 

közönség't, m szerint az á talam feltalált hajnövesztő 
kenőcsöt, melvm k 14 havi használatú után 185 czenti- 
méter hosszú hajat szereztem, — a i. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldése, mely­
ből egy tégely h szná hti utasítással együtt c-upán 
2 frt, egyedül és közvetlen gyáramból eszközöltetik. 
Minden hamisítás vég 'it elhatároztam kenőcsömnek 
semmi néven nevezendő raktárt nem állítani. Ez okból 
nérem a t sztelt közönséget közvetlen gyáramhoz még 
pedig egyszerűen

CSILLAG és TÁRSA Budapesten

-A 'M. Iti «> _

M

tm

és férfi.

czim alatt toidulri.
Mai napig több mint lő millió _„.0, ..........

köztük Európa legje.esebjei meggyőződte; hajam óriási 
hO'Fz i, széps ége és va ódiságáról, mihez bő alkalmat 
nyújtó t tiztnöt havi utazá-om aia t Németors ág, Ausz- 
tria-Matyarország, mint Bécs, Bér in, Lipcse, Drezda,
Hanover, Braunscweig, Magdeburg, Pesten etb. megfor­
dultam éi hajamat bárkinek is megmutattam. Hírneves 
híjnövesztő kenőc-öm orvosit-kintélyek által Kitűnő jó
szernek ismertetik el, különösen a haj és szakáll növesztésére nézve, nem’ülő .b 
mint különlegeség fejgörcs, hajhullás, korpa és kopa.szfejüség ellen. E kenőcs erő. i. 
a hajtalajt, miáltal a haj és szakáll növesztését elősegi.i s azonkívül a legfinomabb 
tol ette kenőcs. Mély tisztelettel.
___________________________ CSILLAG ANNA.

Czég : CSILLAG és TÁRSÁ Budapest király-uteza 26.

ASHA CSILLAG

V atei'ia.óny-rwig'.
Virág-, zöldség- és gazdasági-magvak

biztos jóminöségben
és lehető jutányos ár mellett kaphatók

Gaszner Károly
füszerkereskedésében,

DEBRECZENBEN.

1. Igazgatósági je
2. Az évi mérleg
3. A felügyelőbizottság jelentése, és ennek alapján — „ 

gatóság és felügyelő bizottság részére a felmentvény megadása.
4. Az alapszabályok némely pontjainak módosítása.
5. A felügyelöbizottság tagjainak megválasztása.
6. Az igazgatóság kiegészítése.
7. Esetleges indítványok.

Jegyzőt : Az évi mérleg és számadások kinyonutva a közgyűlés elő t 8 
nappa, az egylet helyiségében — Czeglé.imcza ipar és kereskedelmi bank — 
minden törzArtevó által — a délutáni órákban átvehetők.

Kivonat az alapszabályokból, 25. §. A közgyűlésen az
egylet minden tagja, minden betét után b r egy szavazattal ; de fiz szavazatnál 
többet senki sem gyakaroibat ; a szavazat örvényességéhez szükséget a betéti 
könyvecske felmutatása.

É

fi))

;ív

rituális törvényeknek megfelelő és a rabbinus ur 
által is jóváhagyott:

üveg- és porczellán-edényeket,
evő- és konyha-eszközöket

nagy választékban gyári árak mellett ajánl kicsiny­
ben és nagyban

KASZANYITZKY ENDRE
előbb: KUHINKA I. K.
Debreczenben.

X^- —‘Jet

ű

NŐI-, FÉRFI Az

es

GYERMEK-CZIPÖ 
nagy raktára

IS

DEBRECZENBEN 

czegléd-utczán 

a városház épületében.

$

őan szeiencséro a na' y -r :$> ii közönséget érte-iten!. hogy a közelgő tavas i 
idényre raktáramat a legjobb anyagból készült lábbeli árukkal igen dúsan sze­
reltem fel. Különösen figyelmet érdemelnek

Everlasztin női-, férfi- és gyermek-czipőim,
melyek úgy jóságára, mind olcsóságára nézve, minden eddig áruba i bocsátottakat 
felülmúlnak. — A nagyérdi mii közönség eddigi becses pártfogásáért köszönetét 
yilváuitva, főtörekvésem ezután is, mint e.ldig, oda iráni uland, igen t sztelt ve­

vőimnek jó árukat olcsó árban szolga hatni.
A nagyérdemű közönség szives pártfogását továbbra is kéri, tisztelettel

Fall-t Ottó.
b- Megrendelő-ek mérték után és javítások, ugysxinte vidéki megrendvlé- 
ÍNl»-, sek gyorsén és pontosan eszközöltetnak.

ÁRJEGYZÉK
Tóth Sándor borkereskedéséből,

IDebreczenben, kisvárad utcza sarkán:
I; 1880-iki érmelléki bakar-bor 50 lit. felül 

100 liter 50 frt.
literenkint, ...................60 kr.

[11883 kibakar 501. felül 100 1. 30. frt.
literenkint . . . . 40 kr.

I j 1882-iki asztali finom 50 1. f. 18—20 frt.
literenkint .... 28 kr. !

11883 ki ászt. igen fin. 501. f. 18 frt.
literenkint . . . . 28 kr. [

■ 1884-ki asztali 50 lit. felül 12 frt.
literenkint . . . . 18 kr.

11882-ki egri veres lit. üvegben 60 kr.

Kiadó bolt helyiség.
Csapó-utcza 325. sz. a. 

háznál a tűzoltó laktanya 
tőszomszédságában, egy bolt 
helyiség, valamint két szoba, 
konyha, kamara és pincze, 
[együtt vagy külön, pünkösd­
től fogva kiadó.

/
Értekezhetni ugyan ott a 

háztulajdonossal, Strausz Já­
nossal.

Debreczeu, lt>85. nyomatott KUTA81 IMRE könyvnyomdájában.

avIL évfolyam.
Klüfizrtvni Mrak :

Helyben ét pattan küldve.

Viliit" ' ' ' ' '.ll V«—kr. 
Negyedévre . . 2 !! l

l-yijm MZ ám .5 kr.
A lap szellemi részét illető uiin- 
den k'-zlemény föpiacz, Vwsey- 
ház fóldsziu , a szét keaztónégtie 

bernieutVA küldendő.

Előfizethetni helyben 
TELBGD1 K. .LAJOS ás Ifj.
OSÁ'-’HY KAROLY könyv - 
kersskedcaébeu és a kiadúhlva 
talbau KUTASI IMRE kunyv- 
uyomdájáben • a puataLlvatalvk

X <1

Egyről- inasról
ii-*)

(r. 6 ) E sorok Írója Budapest 
tekor nagyon elcsodálkozott azon, bo 
vános helyeken, kávéházakban, utón 
tárgyalták . . . miképen vaunak a 
országi anarkhisták szervezve! Igei 
öreg urak, a kiknek pedig degez tii 
első rangú csalétek volna ily ,b2 
anarkhista-pártí szemei előtt, telje 
tesültséggel tudtak a szervezés r i 
télről beszélni. »Igen kitünően 
szervezve« — mondák a »Korona« t 
ban ; a főnök (úgy látszik, hogy e 
a, féniek titukteljes, »nro 1.« s; 
hasonló férfin Magyarország n) un 
ösmer, közvetlenül alatta négy etilt 
ezek mindegyike csak négy-négy 
ösmer, a n ely tizenhat ember min 
ismét négy-négy emberről, felfelé 
minden ember csak egy anarkhistá 
tudomással. Ezt egészen komolyan 
lik Budapesten és hogy a dologban 
csak vau valami, erre mutatnak a 
rendőrség intézkedései, a mely i 
egész raj auarkhistát szokott eltolj 
tatai Budapestről és következteti! 
legújabban p. o. a m kir. curia i 
déseiből is, a melyek komoly feleim 
nak el holmi dynamitos fenyegetés 
sülte iránt.

Á veszély még sem lehet oly 
komoly. Ha csakugyan vannak ily 
zett s a rajongás és elméletek terér 
mar komoly akczióba is lépő anark 
azoknak szervezetéről vajmi keveset 
nak Budapest degez tárczáju és jól 
kozó háziurai. A véletlen úgy hozta 
val, hogy e sorok írója valamikor e 
ban lakott a budapesti magyar 
káspárt egyik vezérével. Becsületes 
tor ember volt ez a »P.-ster Elő 
és álmodott mindenről, a mi 
mi magasztos, és a mi — kivihetle 
a másik munkáspárt nem ösmert 
a magyar párt különvált és magya 
tartott, magyar verseket szavalt é: 
zeti szinü pántlikává! diszitette fel 
alakjait. Lz szegény volt, a mási 
kezében volt a betegsegélyző pénzű 
nek révén a vezérek (természetes 
szenvvel viseltetve a számadások 
igen jó anyagi körülményeknek i r 
tek. Azok, a kiket a rendőrség legi| 
eltolonczoltatott, mind az akkori 
munkáspártból kerültek ki. Emiékszil 
zülök a jó Morvát Jánosra, a ki i | 
egyszer azzal kezdé, hogy >erg- 
Bokros uramra, a ki czipesz es in] 
zottsági elnök, végtelen becsületess' 
buzgalommal kezelte a Táncsics-telj 
kony adakozásokat.

Ha tehát rendőrségünk csakis i| 
anarkhistákat tudott keríteni, a kik 
gauak, a kik hol bohókásak, hol 
lyak, hazájukat szeretik, fogékonyak 
gyelet érzelemköre iránt és tisztelik 
gan tulajdont: akkor azt kell hii 
önkéntelenül is, hogy a magyar anal 
mas réme a kormányeluöK agyába! 
lemlett, 6 csinálja azt mesterségesen, 
ezen a réven reakezioná 
rendszabályokat esem pás 
sen be és társadalom-méntő 
uánt szere [lelhesse ti Bée| 
Budapest előtt.

Azok a rettenetes vezérczikkek, 
lyekkel egyszer ő ijesztett ra parl| 
tünkre, nem bizonyítanak semmit, 
eddig tolvajok voltak és g y i| 
sok, azok a rendőrség és áilamügy| 
nyelvén most már »anarkhisták«, 
pártférfiak; de azért nem sütötte ki 
hogy hát hol van hát az az anar 
ördög, hogy vágjuk fejbe — Lutherkj 
azzal a tentatartóval ? — EgyszeJ 
Tbaisz Elek őriztette elleuök Gödöllőj
’ *j Az I. közleményt lásd a f. é. 61. számi


